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Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000

Uber Mikro-Wechselrichter

Das Gesamtsystem besteht aus einem oder mehreren Mikro-Wechselrichtern, die Gleichstrom (DC) in
Wechselstrom (AC) umwandeln und diesen in das 6ffentliche Elektrizitatsnetz einspeisen. Das System
ist fir 4-in-1-Mikro-Wechselrichter ausgelegt, d. h., an einen Mikrowechselrichter werden je vier
PV-Module angeschlossen.

Jeder Mikro-Wechselrichter funktioniert unabhangig von den anderen, so dass sichergestellt ist,

dass jedes PV-Modul eine maximale Strommenge erzeugt. Dieser Aufbau ist duRRerst flexibel und
zuverlassig, da bei diesem System die Erzeugung jedes einzelnen PV-Moduls direkt gesteuert werden
kann.

Uber dieses Benutzerhandbuch

Dieses Benutzerhandbuch enthalt wichtige Anweisungen zu den Mikro-Wechselrichtern HMS-1600-4T/
HMS-1800-4T/HMS-2000-4T. Anwender sollten es vor der Installation oder Inbetriebnahme der

Anlage vollstandig lesen. Aus Sicherheitsgrinden darf nur dafur qualifiziertes Personal, das Uber eine
entsprechende Ausbildung verfugt, diesen Mikro-Wechselrichter unter Beachtung dieses Dokuments
installieren und warten.

Weitere Informationen

Anderungen an den Produktinformationen vorbehalten. Das Benutzerhandbuch wird regelméaRig
aktualisiert. Die jeweils neueste Version finden Sie auf der offiziellen Webseite von Hoymiles unter

www.hoymiles.com.
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Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Wichtige Hinweise

1. Wichtige Hinweise
1.1 Produktibersicht

In diesem Benutzerhandbuch sind die Montage, die Installation, die Inbetriebnahme, die Wartung und die
Fehlersuche fur die folgenden Mikro-Wechselrichter von Hoymiles beschrieben:

- HMS-1600-4T
- HMS-1800-4T
- HMS-2000-4T

*Hinweis: ,1600” bedeutet 1600 W, ,, 1800 bedeutet 1800 W, ,2000” bedeutet 2000 W.

*Hinweis: Die Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000-4T sind nur mit den Hoymiles-Gateways DTU-Pro-S
und DTU-Lite-S kompatibel.

1.2 Zielgruppe

Das vorliegende Benutzerhandbuch richtet sich ausschlieBlich an Elektrofachkrafte. Aus Sicherheitsgrinden
darf nur qualifiziertes Personal, das Uber eine entsprechende Ausbildung verfugt, diesen
Mikro-Wechselrichter unter Beachtung dieses Dokuments installieren und warten.

1.3 Verwendete Symbole

Die in diesem Benutzerhandbuch verwendeten Sicherheitssymbole sind weiter unten aufgefihrt.

Symbol Beschreibung
Dies weist auf eine gefahrliche Situation hin, die einen todlichen Stromschlag,
andere ernsthafte Verletzungen oder Brandgefahr verursachen kann.
DANGER
& Dies bedeutet, dass die Anweisungen strikt zu befolgen sind, um
Sicherheitsrisiken, wie z. B. Schaden am Gerat und Verletzungen, zu vermeiden.
WARNING
Dies bedeutet, dass die Handlung unzulassig ist. Sie sollten innehalten,
vorsichtig vorgehen und die dargestellten Vorgange vollstandig verstehen,
CAUTION bevor Sie fortfahren.

1.4 Erklarung zu Funkstérungen

Dieser Mikrowechselrichter wurde gepruft und erfullt die Anforderungen der EMV-Richtlinie der EU. Das
bedeutet, dass er nicht durch elektromagnetische Stérungen beeintrachtigt wird. Beachten Sie bitte, dass
eine fehlerhafte Installation elektromagnetische Stérungen verursachen kann.

Schalten Sie das Gerat ein und aus, um zu prufen, ob der Funk- und Fernsehempfang durch dieses Gerat
gestort wird. Sollte dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang storen, versuchen Sie bitte, die Stérungen
durch folgende MalBnahmen zu beheben:

1) Stellen Sie die Antenne anderer Gerate anders ein.
2) Stellen Sie den Mikro-Wechselrichter weiter von der Antenne entfernt auf.

3) Sorgen Sie dafur, dass sich zwischen dem Mikro-Wechselrichter und der Antenne Metall,
Beton oder das Dach befindet.

4) Wenden Sie sich zur Unterstutzung an Ihren Handler oder an einen erfahrenen Funk- und
Fernsehtechniker.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 4



Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Sicherheit

2. Sicherheit
2.1 Wichtige Sicherheitshinweise

HMS-1600-4T/HMS-1800-4T/HMS-2000-4T-Mikro-Wechselrichter sind gemaf3 den internationalen
Sicherheitsanforderungen konstruiert und gepruift. Bei deren Installation und Betrieb mussen

dennoch bestimmte Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden. Der Installateur muss alle in dieser
Installationsanleitung enthaltenen Anweisungen, Sicherheits- und Warnhinweise lesen und befolgen.

+ Alle Vorgange, wie Transport, Installation, Inbetriebnahme und Wartung, mussen durch
ausgebildetes und qualifiziertes Personal ausgefuhrt werden.

. UberprUfen Sie das Produkt vor der Installation, um sicherzustellen, dass es keine Transportschaden
aufweist, da sich solche Schaden auf die Integritat der Isolierung und die Sicherheitsabstande
auswirken kénnen. Wahlen sie den Installationsort sorgfaltig aus und beachten Sie die
Kihlungsanforderungen. Unerlaubtes Entfernen notwendiger Schutzvorrichtungen, unsachgemafer
Gebrauch, fehlerhafte Installation und Bedienung kdnnen Schaden am Gerat oder erhebliche
Sicherheitsgefahren, wie zum Beispiel die Gefahr eines Stromschlags, verursachen.

« Sie mussen die erforderlichen Genehmigungen des ortlichen Stromversorgers einholen, bevor Sie
den Mikro-Wechselrichter an das Stromnetz anschlieBen. Der Anschluss darf nur durch qualifiziertes
Fachpersonal vorgenommen werden. Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, externe
Trennschalter und Uberstromschutzgeréte vorzusehen.

+ Anjeden Eingang des Wechselrichters ist ein PV-Modul angeschlossen. Schlie8en Sie keine Batterien
oder andere Stromquellen an. Der Wechselrichter darf nur verwendet werden, wenn alle technischen
Vorgaben und Rahmenbedingungen beachtet und umgesetzt wurden.

+ Installieren Sie das Gerat nicht in entflammbaren, explosiven, korrosiven, extrem heil3en/kalten oder
feuchten Umgebungen. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Sicherheitsvorrichtungen in diesen
Umgebungen nicht funktionieren.

+  Bei der Installation sind personliche Schutzausrtstungen wie Handschuhe und Schutzbrille zu tragen.

« Informieren Sie den Hersteller Uber nicht standardgemal3e Installationsbedingungen und -orte.

+  Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht ordnungsgemaR funktioniert.

+  Alle Reparaturen durfen nur unter Verwendung von Originalersatzteilen durchgefihrt werden, die
entsprechend ihrem bestimmungsgemalen Gebrauch von einem lizenzierten Auftragnehmer oder
einem autorisierten Hoymiles-Kundendienstvertreter einzubauen sind.

+ Die jeweiligen Hersteller haften fiir Komponenten, die nicht von Hoymiles hergestellt wurden.

«  Wenn der Wechselrichter vom offentlichen Stromnetz getrennt wurde, ist dul3erste Vorsicht geboten,
da einige Komponenten noch eine so hohe elektrische Ladung aufweisen kénnen, dass die Gefahr
eines Stromschlags besteht. Bevor Sie den Wechselrichter beruhren, vergewissern Sie sich bitte, dass
die Oberflache und das gesamte Gerat keine gefahrliche Temperatur oder Spannung aufweisen.

«  Hoymiles Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die auf einen falschen oder unsachgemaRen
Betrieb zurtickzufihren sind.

+ Die elektrische Installation und die Wartung sind von einem lizenzierten Elektriker durchzufiihren
und mussen den ortlichen elektrischen Anschlussvorschriften entsprechen.
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Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Sicherheit

2.2 Erklarung der Symbole

Symbol Bedeutung

Entsorgung

Zur Einhaltung der europaischen Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und deren Umsetzung in nationales Recht mussen
Elektrogerate, die das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, separat
gesammelt und einer zugelassenen Recyclinganlage zugefuhrt werden. Nicht
mehr bendtigte Gerate mussen an einen autorisierten Handler zurlickgegeben
oder einer zugelassenen Sammel- und Recyclinganlage zugefthrt werden.

Achtung
Halten Sie einen Abstand von 20 cm zum Mikrowechselrichter ein, wenn er in
Betrieb ist.

Vorsicht Hochspannung
Eine hohe Spannung im Mikro-Wechselrichter kann lebensgefahrlich sein.

Vorsicht vor heiBen Oberflachen
Der Wechselrichter kann wahrend des Betriebs heiR werden. Vermeiden Sie den
Kontakt mit seinen Metalloberflachen, wahrend er in Betrieb ist.

CE-Zeichen
Der Wechselrichter erfullt die Bestimmungen der Niederspannungsrichtlinie der
Europaischen Union.

FCC-Zeichen
Der Wechselrichter entspricht den FCC-Normen.

Zuerst das Benutzerhandbuch lesen
Lesen Sie vor Installation, Betrieb und Wartung zuerst die Installationsanleitung.

EonlpP» X
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Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Produktinformationen

3. Produktinformationen
3.1 Uber das PV-Wechselrichtersystem

Ein typisches netzgekoppeltes PV-Wechselrichtersystem umfasst PV-Module, PV-Wechselrichter, einen Zahler
und ein Stromnetz, wie unten dargestellt. Der PV-Wechselrichter wandelt den von den PV-Modulen erzeugten
Gleichstrom in Wechselstrom um, der den Anforderungen des Stromnetzes entspricht. Der Wechselstrom
wird dann Uber einen Zahler in das Netz eingespeist.

- H H H %
11
£Eit [fi::?J -
ases
ases
ases
asns
(1111
A B C D
A PV-Modul
B PV-Wechselrichter
C Netzgekoppelter Zahler
D Stromnetz

3.2 Uber Mikro-Wechselrichter

Der PV-Mikro-Wechselrichter ist ein Solarwechselrichter auf Modulebene, der den maximalen
DC-Leistungspunkt jedes PV-Moduls verfolgt. Dieses Verfahren wird als Maximum Power Point Tracking
(MPPT) bezeichnet.

MPPT auf Modulebene bedeutet, dass bei Ausfall oder Beschattung eines PV-Moduls die anderen Module
nicht beeintrachtigt werden, wodurch das System insgesamt mehr Strom erzeugt.

Der Mikro-Wechselrichter kann Strom, Spannung und Leistung jedes Moduls Uberwachen und so die
Datenliberwachung auf Modulebene realisieren.

AulRerdem fuhrt der Mikro-Wechselrichter nur ein paar Dutzend Volt Gleichspannung (unter 80 Volt),
was die Sicherheitsrisiken weitestgehend reduziert.

Hoymiles-Mikrowechselrichter iberwachen die PV-Anlage auf Modulebene. Die Daten der
Mikro-Wechselrichter werden mittels drahtloser Ubertragung von der DTU erfasst und an die
Hoymiles-Uberwachungsplattform S-Miles Cloud gesendet.

’ Web
AP

.)>> ( " — " ) Ethernet, WLAN oder4G:) Q

Mikro-Wechselrichter DTU S-Miles Cloud

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 7



Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Produktinformationen

3.3 Informationen zu 4-in-1-Geraten

Mikro-Wechselrichter kénnen in 1-in-1-, 2-in-1-, 4-in-1- usw. unterteilt werden, je nachdem, wie viele
PV-Module an sie angeschlossen werden. Das bedeutet, dass ein Modul, zwei Module oder vier Module an
den Mikro-Wechselrichter angeschlossen werden kénnen.

Sub-1G Sub-1G Sub-1G
Mikro-
Wechselrichter : :
([ ] ]] [ [T T M T ]T] SEEE NS EeE aaee
([ ][] [ [T T M T TT] SEEE NS aEeh aaee
[ [ [ ] ] (T T HTTT] SE0E SEEE E0EL aeEs
([ ] ]] [ [T T M T ]T] SEEE NS EEeE aaee
([ ][] [ [T T M TTT] SE0E S EEeE aaee
[ [ [ ]] (T T HTTT] SO0 SEEE E0EL EeEs
([ ] ]] [ [T T M T ]T] SEEE NS EEeh aaee
[ [ [ [] [ [ T T W T[] ([T T W T T Wl rrr

In diesem Handbuch geht es um einen 4-in-1-Mikro-Wechselrichter von Hoymiles. Mit einer Ausgangsleistung
von bis zu 2000 VA zahlt Hoymiles neue Mikro-Wechselrichter-Serie HMS-2000 zu den leistungsstarksten
4-in-1-Mikro-Wechselrichtern.

An jeden Mikro-Wechselrichter werden maximal vier PV-Module mit unabhangiger MPPT- und
Uberwachungsfunktion angeschlossen, was eine héhere Energieausbeute und eine einfachere Wartung
ermoglicht.

3.4 Uber die Sub-1G-Technologie

Die Mikro-Wechselrichter der HMS-2000-Serie nutzen die neue drahtlose Sub-1G-Ldsung, die eine stabilere
Kommunikation mit dem Hoymiles-Gateway DTU ermdglicht. Die Sub-1G-Technologie ist besonders fur
PV-Mikro-Wechselrichter geeignet und unterscheidet sich von der 2,4-GHz-Technologie durch eine wesentlich
groBere Reichweite und eine bessere Stérunterdriickung.

Reichweite der drahtlosen Sub-1-GHz-Technologie: Im Unterschied zu WLAN oder Zigbee, die beide im
2,4-GHz-Band arbeiten, nutzt Sub-1G das 868-Mhz- oder das 915-MHz-Band. Im Allgemeinen hat die drahtlose
Sub-1-GHz-Ubertragung eine um das 1,5- bis 2-fache gréRere Reichweite als das 2,4-GHz-Spektrum.

Stoérungen: Drahtlosnetzwerke im Sub-1-GHz-Spektrum kénnen mit Stérungen besser umgehen. Das liegt
daran, dass sie auf einer niedrigeren Frequenz funktionieren, so dass die Kommunikation zwischen dem
Mikro-Wechselrichter und der DTU stabiler ist. Daher ist das System gerade fir industrielle oder gewerbliche
PV-Kraftwerke besonders geeignet.

Geringere Leistungsaufnahme: Die drahtlose Sub-1-GHz-Kommunikation verbraucht weniger Strom als
WLAN oder Zigbee.

Aufgrund der grol3en Reichweite und der besseren Stérunterdriickung sind Sub-1-GHz-Netzwerke besonders
gut fur Dach-PV-Anlagen geeignet.

3.5 Highlights
- Maximale Ausgangsleistung bis zu 1600/1800/2000 W
- Spitzenwirkungsgrad von 96,50 %

- Statischer MPPT-Wirkungsgrad von 99,80 %, dynamischer MPPT-Wirkungsgrad von 99,76 % bei bewdlktem
Himmel

- Leistungsfaktor (einstellbar) 0,8 kapazitiv ... 0,8 induktiv
- Sub-1G fur eine bessere Kommunikation mit der DTU

- Hohe Zuverlassigkeit: IP67 (NEMA 6)-Geh&use, Uberspannungsschutz bis 6000 V

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 8



Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Uber das Produkt / Vorbereitung der Installation

3.6 Anschliisse

) 1=J
&1 fesl

B A C
Objekt Beschreibung
A Sub-1G-Drahtlos-Terminal
B DC-Anschllsse
C AC-Sub-Steckverbinder

3.7 Abmessungen (mm)
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Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Vorbereitung der Installation

4. Vorbereitung der Installation
4.1 Position und Platzbedarf

Installieren Sie den Mikro-Wechselrichter und alle DC-Anschliisse unter dem PV-Modul, um direkte
Sonneneinstrahlung, Regeneinwirkung, Schneeablagerungen, UV-Strahlung usw. zu vermeiden.
Die silberne Seite des Mikro-Wechselrichters muss nach oben zum PV-Modul weisen.

Halten Sie einen Mindestabstand von 2 cm zwischen dem Wechselrichtergehause und allen umliegenden
Komponenten ein, um eine ausreichende Beluftung und Warmeabfuhr zu gewahrleisten.

*Hinweis: In einigen Ldndern muss die DTU die értlichen Regeln fiir den Anschluss an das Stromnetz einhalten
(z. B. G98/99 in Grof3britannien).

4.2 Mehrere PV-Module an einen Mikro-Wechselrichter anschliel3en

Allgemeine Leitlinien:
1. Die PV-Module werden an die DC-Eingange eines Mikro-Wechselrichters angeschlossen.

2. Verwenden Sie ein DC-Verlangerungskabel, wenn das Originalkabel nicht lang genug ist. Wenden Sie
sich bitte an den ortlichen Stromversorger, um sicherzustellen, dass das Gleichstromkabel den lokalen
Vorschriften entspricht.

Unten sind zwei typische Verdrahtungen dargestellt.

|
3

A B C
A PV-Modul
B DC-Verlangerungskabel
C Mikro-Wechselrichter

Hinweis: Die Spannung der Module (unter Berticksichtigung des Einflusses der lokalen Temperatur) darf die
maximale Eingangsspannung des Mikrowechselrichters nicht tiberschreiten. Andernfalls kann der
Mikro-Wechselrichter beschddigt werden (zur Ermittlung der absoluten maximalen Eingangsspannung, siehe den
Abschnitt ,,Technische Daten”).
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Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000

4.3 Fur die Installation erforderliche Werkzeuge

Neben den unten empfohlenen Werkzeugen kénnen auch andere Hilfsmittel vor Ort verwendet werden.

Schraubendreher Multimeter
Steckschlussel oder Inbusschlussel Markierstift
Seitenschneider Gewindeschneider
Drahtschneider Kabelbinder
Abisolierzange Drehmoment- und Rollgabelschlussel
Universalmesser

Schutzhandschuh Staubschutzmaske

Schutzbrille Sicherheitsschuhe

4.4 Kapazitat des AC-Strangs

Die Hoymiles-Wechselrichter HMS-1600-4T/HMS-1800-4T/HMS-2000-4T kédnnen mit 12AWG- oder
T0AWG-AC-Trunk-Kabeln und dem AC-Trunk-Kabel-Steckverbinder verwendet werden, die von Hoymiles
angeboten werden. Die Anzahl der Mikro-Wechselrichter an jedem 12AWG- oder 10AWG-AC-Strang darf die
unten angegebene Hochstzahl nicht Uberschreiten.

HMS-1600-4T | HMS-1800-4T | HMS-2000-4T kiRt WL
Uberstromschutzgerate
aimale Arczaf 2 bei 220 V 2 bei 220 V 2 bei 220 V
aximale Anza pro . . .
| 2ANG-Strang 2 bei 230 V 2 bei 230 V 2 bei 230 V 20 A
3 bei 240 V 2 bei 240 V 2 bei 240 V
irale Aruzar 4bei 220V 3 bei 220 V 3 bei 220 V
aximale Anzahl pro . . .
10AWG-Strang 4 bei 230V 4 bei 230V 3 bei 230V 32A
4 bei 240V 4 bei 240V 3 bei 240 V

Hinweis:

1. Die Anzahl der Mikro-Wechselrichter, die an jeden AC-Strang angeschlossen werden kénnen, hédngt von der
Strombelastbarkeit des Kabels ab.

2. 1-in-1-, 2-in-1- und 4-in-1-Mikrowechselrichter kbnnen an denselben AC-Strang angeschlossen werden, solange
der Gesamtstrom die in den ortlichen Vorschriften festgelegte Strombelastbarkeit nicht tiberschreitet.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Vorbereitung der Installation

4.5 Sicherheitshinweise

Die Anlage wird von der Systemauslegung und dem Installationsort ausgehend installiert.

«  Wahrend der Installation muss das Gerat vom Netz getrennt (Netztrennschalter offen) und die
PV-Module missen beschattet oder isoliert sein.

« Achten Sie darauf, dass die Umgebungsbedingungen den im Abschnitt , Technische Daten”
spezifizierten Anforderungen des Mikro-Wechselrichters (Schutzgrad, Temperatur, Feuchtigkeit,
Hohe usw.) entsprechen.

« Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, um eine Leistungsminderung durch den Anstieg der
Innentemperatur des Mikrowechselrichters zu vermeiden.

+ Installieren Sie den Wechselrichter an einem gut beltfteten Ort, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

»  Achten Sie darauf, dass sich keine Gase oder brennbaren Stoffe in der Nahe des Wechselrichters
befinden.

« Achten Sie darauf, dass keine elektromagnetischen Stérungen vorhanden sind, da sie das
ordnungsgemalle Funktionieren von elektronischen Geraten beeintrachtigen kénnen.

Der Installationsort muss folgende Bedingungen erfullen:

« Installieren Sie die Anlage nur auf Konstruktionen, die speziell fur PV-Module konzipiert sind
(von Installateuren geliefert).

« Installieren Sie die Wechselrichter unterhalb der PV-Module, um sicherzustellen, dass sie im Schatten
sind. Bei Nichtbeachtung kann es zu einer Leistungsminderung des Wechselrichters kommen.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 12



Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Informationen zur Installation

5. Mikro-Wechselrichter installieren
5.1 Zubehor

o |~ DD E
‘ =t J ©ft %@j
=== 5 ==

A B C D E F G H
Beschreibung

A AC-Trunk-Kabel, 12/10 AWG-Kabel

B M8 x 25-Schrauben (vom Installateur bereitgestellt)

C Erdungselektrode

D AC-Trunk-Kabel-Steckverbinder

E AC-Trunk-Kabel-Steckverbinder-Entsperrwerkzeug

F AC-Trunk-Kabelanschluss-Trennwerkzeug

G AC-Trunk-Kabel-Anschlusskappe

H AC-Trunk-Kabel-Endkappe
*Hinweis: Alle oben genannten Zubehorteile sind nicht im Lieferumfang enthalten und miissen separat
erworben werden.

5.2 Installationsschritte
Die Reihenfolge von Schritt 1 und Schritt 2 kann je nach Bedarf umgekehrt werden.
Schritt 1. Planung und Installation des Mikro-Wechselrichters

A) Markieren Sie entsprechend der Anordnung der PV-Module die Position jedes Mikro-Wechselrichters
auf der Schiene.

B) Drehen Sie die Schraube etwas in die
Schiene ein.

C) Hangen Sie den Mikro-Wechselrichter
in die Schrauben ein und ziehen Sie die
Schrauben an. Die Seite mit der silbernen
Abdeckung des Mikro-Wechselrichters
muss zum Solarmodul weisen.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 13



Einphasiger Mikro-Wechselrichter HMS-1600/1800/2000 Informationen zur Installation

Das Wechselstromkabel enthalt einen Erdungsdraht, mit dem die Erdung direkt vorgenommen werden
kann. Fir Regionen, in denen besondere Anforderungen gelten, bieten wir optionale Erdungswinkel an,
die zur Erganzung der externen Erdung verwendet werden kénnen.

Verlegen Sie fur jeden Mikrowechselrichter ein durchgehendes Erdungskabel durch die Erdungswinkel zu
der den ortlichen Vorschriften entsprechenden AC-Erdungselektrode.

Ziehen Sie jede Erdungsklemmenschraube mit 2 Nm an.

Hinweis:

1. Mikro-Wechselrichter und Gleichstromverbindungen sind unter dem PV-Modul zu installieren, um direkte
Sonneneinstrahlung, Regeneinwirkung, Schneeablagerungen, UV-Licht usw. zu vermeiden.

2. Halten Sie einen Mindestabstand von 2 cm zwischen dem Wechselrichtergehduse und allen umliegenden
Komponenten ein, um eine ausreichende Beliiftung und Wdrmeabfuhr zu gewdhrleisten.

3. Das Anzugsdrehmoment der 8-mm-Schraube betrédgt 9 Nm. Die Schraube nicht (iberdrehen.

4. Ziehen oder halten Sie den Wechselrichter nicht am AC-Kabel. Halten Sie ihn stattdessen am Griff fest.

W
(@]
o1 1l

Schritt 2. Das AC-Trunk-Kabel planen und montieren

Das AC-Trunk-Kabel dient zum Anschluss des Mikro-Wechselrichters an den Verteilerkasten.
A) Wabhlen Sie je nach dem Abstand zwischen den Mikro-Wechselrichtern ein passendes
AC-Trunk-Kabel. Der Abstand zwischen den Steckverbindern des AC-Trunk-Kabels ist so zu wéahlen,

dass er dem Abstand zwischen den Mikro-Wechselrichtern entspricht, um sicherzustellen, dass die
Kabel richtig passen. (Hoymiles bietet AC-Trunk-Kabel mit unterschiedlichen Langen an.)

B) Legen Sie fest, wie viele Mikro-Wechselrichter Sie an jedem AC-Strang installieren wollen, und bereiten
Sie die AC-Trunk-Kabel-Steckverbinder entsprechend vor.

C) Nehmen Sie die Segmente des AC-Trunk-Kabels heraus, die Sie fir den AC-Strang bendtigen.
1) Demontieren Sie den AC-Trunk-Kabel-Steckverbinder und entfernen Sie das Kabel.
- Entriegeln Sie die obere Abdeckung

des Steckers mit dem AC-Trunk-Kabel-
Steckverbinder-Entsperrwerkzeug.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 14
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- Losen Sie die drei Schrauben mit
dem Schraubendreher. Losen Sie
die Kappe und entfernen Sie das
Kabel.

2) Montieren Sie die AC-Trunk-Kabel-Endkappe an einem Ende des AC-Trunk-Kabels.

- Setzen Sie die AC-Trunk-Endkappe
ein, schrauben Sie die Kappe
wieder auf den Anschluss und
schrauben Sie die Kappe fest.

- 4.0£0.5N'm

- Stecken Sie die obere Abdeckung
wieder auf den Trunk-Stecker.

3) Installieren Sie das AC-Kabel am anderen Ende des AC-Trunk-Kabels (an den Verteilerkasten
angeschlossen).

- Entriegeln Sie die obere
Abdeckung des Anschlusses,
|6sen Sie die Schrauben mit dem &=
Schraubendreher und entfernen 1 [ ] Flg
Sie das zuséatzliche Kabel. ) ‘ '
(Uberspringen Sie diesen Schritt, T -
wenn sich auf dieser Seite kein
Kabel befindet.)

- Bereiten Sie ein AC-Kabel mit der 8ximm
passenden Lange fur den Anschluss
an den Verteilerkasten vor. 40+5mm

- Fuhren Sie das Kabel so in die
Kappe ein, dass L, N und PE in den
entsprechenden Schlitzen liegen.

- Ziehen Sie die Schrauben fest und
schrauben Sie dann die Kappe
wieder auf den Anschluss.

- Stecken Sie die obere Abdeckung
wieder auf den Trunk-Stecker.

Hinweis:

1. Anzugsdrehmoment fiir die Kappe: 4,0 + 0,5 Nm. Nicht iberdrehen.

2. Drehmoment der Sicherungsschraube: 0,4 £ 0,7 Nm.

3. Achten Sie darauf, dass Sie bei der Demontage und der Montage den Dichtungsring im AC-Trunk-Kabel-
Steckverbinder nicht beschddigen.

4. Die im Hoymiles-Mikro-Wechselrichter verwendeten Drdhte:

PE (Grlin-gelb) N (Blau) L1 (Braun)

AN HEEE 42

Wiederholen Sie die oben beschriebenen Schritte, um alle erforderlichen AC-Trunk-Kabel herzustellen.
Verlegen Sie dann das Kabel so auf der Schiene, dass die Mikro-Wechselrichter an die Trunk-Kabel-
Steckverbinder angeschlossen werden kénnen.

Verlegen Sie das AC-Trunk-Kabel
entlang der Tragschiene und
befestigen Sie es mit Kabelbindern.
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Schritt 3. Stellen Sie den AC-Anschluss fertig.

A) Stecken Sie den AC-Sub-
Steckverbinder des Mikro-
Wechselrichters in den AC-Trunk-
Kabel-Steckverbinder, bis Sie ein
Klicken horen.

B) SchlielRen Sie das Ende des AC-Kabels an den Verteilerkasten an und stellen Sie eine Verbindung mit
dem ortlichen Stromnetz her.

C) Stecken Sie bitte die
Netzanschlusskappe in einen freien
Netzanschluss, um sie vor Wasser
und Staub zu schutzen.

Hinweis:

1. Achten Sie darauf, dass die AC-Trunk-Kabel-Steckverbinder nicht in wasserfihrenden
Bereichen liegen.

2. Wenn Sie das AC-Kabel des Mikro-Wechselrichters vom AC-Trunk-Kabel-Steckverbinder
entfernen mussen, fuhren Sie dazu das AC-Trunk-Kabelanschluss-Trennwerkzeugq in die
Seite des AC-Sub-Steckverbinders ein.

Schritt 4. Eine Installationsiibersicht erstellen

A) Ziehen Sie den ablosbaren Aufkleber
mit der Seriennummer von jedem
Mikro-Wechselrichter ab.

B) Kleben Sie den Aufkleber mit
der Seriennummer an der
entsprechenden Stelle auf
der Installationstbersicht
(siehe Anhang) auf.

Schritt 5. PV-Module anschlieRBen

A) Montieren Sie die PV-Module Uber
dem Mikro-Wechselrichter.
B) SchlieRen Sie die DC-Kabel der —)

PV-Module auf der DC-Eingangsseite
des Mikro-Wechselrichters an.

Hinweis:

1. Achten Sie darauf, dass die AC-Trunk-Kabel-Steckverbinder nicht in wasserftihrenden Bereichen liegen.

2. Wenn Sie das AC-Kabel des Mikro-Wechselrichters vom AC-Trunk-Kabel-Steckverbinder entfernen mdissen, fithren Sie dazu das AC-
Trunk-Kabelanschluss-Trennwerkzeug in die Seite des AC-Sub-Steckverbinders ein.

Schritt 6. Die Anlage einschalten
A) Schalten Sie den AC-Trennschalter des Strangs ein.

B) Schalten Sie den AC-Haupttrennschalter des Hauses ein. Nach etwa zwei Minuten beginnt Ihre Anlage,
Strom zu erzeugen.

Schritt 7. Die Uberwachungsplattform einrichten

Informationen zur Installation und Einrichtung des Uberwachungssystems finden Sie im
.DTU-Benutzerhandbuch”, in der ,DTU-Installationskurzanleitung” sowie in der Installationskurzanleitung
der S-Miles Cloud.

Anderungen an den Produktinformationen vorbehalten. (Laden Sie die Handbucher bitte von www.hoymiles.com herunter.)
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Fehlersuche

6. Fehlersuche

6.1 Fehlersuchliste

Code

Alarmbereich

Alarmstatus

Vorschldage zur Behandlung

121

Ubertem-
peraturschutz.

—_

. Uberpriifen Sie die Beltiftung und Umgebungstemperatur am

Installationsort des Mikro-Wechselrichters.

. Sorgen Sie bei schlechter Beliiftung oder Uberschreitung

der Temperaturgrenzwerte fUr eine bessere Bellftung und
Warmeableitung.

. Wenn das Problem trotz ordnungsgemaRer Belliftung und

Umgebungstemperatur weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler oder an den technischen Kundendienst von Hoymiles.

124

Durch Fernsteuerung
abgeschaltet

—_

. Prufen Sie die Nulleinspeiseverwaltung und ob der

Mikro-Wechselrichter manuell abgeschaltet wurde.

. Wenn der Alarm weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an Ihren

Handler oder an den technischen Kundendienst von Hoymiles.

125

Parameterfehler
bei der
Konfiguration des
Elektrizitatsnetzes

_

. Prufen Sie, ob die Parameter der Netzkonfiguration stimmen, und

aktualisieren Sie sie.

. Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an Ihren

Handler oder an den technischen Kundendienst von Hoymiles.

127

Firmwarefehler

-

. Prufen Sie, ob die Firmware korrekt ist und aktualisiert wurde.
. Uberprufen Sie die Kommunikation zwischen DTU und dem

Uberwachungssystem von Hoymiles sowie zwischen DTU und
Mikro-Wechselrichter. Versuchen Sie es dann noch einmal.

.Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an Ihren

Handler oder an den technischen Kundendienst von Hoymiles.

129

Abnormaler Trend

—_

.Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der

Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemal? funktioniert, ist kein
Eingreifen erforderlich.

. Wenn der Alarm haufig auftritt und nicht zurlickgesetzt werden

kann, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an den
technischen Kundendienst von Hoymiles.

130

Offline

-

. Prufen Sie, ob der Mikrowechselrichter ordnungsgeman

funktioniert (prufen Sie, ob die Gleichspannung im normalen
Bereich liegt und sehen Sie nach dem Status der LED-Anzeige).

. Priifen Sie, ob die SN auf dem Aufkleber des Mikrowechselrichters

mit derjenigen in der Uberwachungsplattform tbereinstimmt.

. Priifen Sie die Kommunikation zwischen der DTU und dem

Hoymiles-Uberwachungssystem sowie zwischen der DTU und dem
Mikro-Wechselrichter. Ist die Kommunikation schlecht, versuchen
Sie, sie zu verbessern.

Wenn der Alarm haufig auftritt und nicht zurtickgesetzt werden
kann, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an den
technischen Kundendienst von Hoymiles.

141

Netz

Netziberspannung

.Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, kann die Netzspannung

vorUbergehend zu hoch sein. Der
Mikro-Wechselrichter verbindet sich automatisch wieder mit dem
Netz, sobald sich die Netzspannung normalisiert hat.

.Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprifen Sie, ob die

Netzspannung am Anschlusspunkt innerhalb der erlaubten
Grenzen liegt. Wenn nicht, kontaktieren Sie den ortlichen
Netzbetreiber oder andern Sie mit seiner Zustimmung Uber das
Uberwachungssystem von Hoymiles die Grenzwerte fiir den
Netziberspannungsschutz im Netzprofil der Mikro-Wechselrichter.

142

Netz

10 Minuten-
Mittelwert der
NetzUiberspannung

.Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, kann die Netzspannung

voribergehend zu hoch sein. Der Mikro-Wechselrichter
verbindet sich automatisch wieder mit dem Netz, sobald sich die
Netzspannung normalisiert hat.

.Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprufen Sie, ob die

Netzspannung am Anschlusspunkt innerhalb der erlaubten
Grenzen liegt. Wenn nicht, kontaktieren Sie den 6rtlichen
Netzbetreiber oder andern Sie mit seiner Zustimmung Uber das
Uberwachungssystem von Hoymiles die Grenzwerte fiir den
NetzUiberspannungsschutz.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Fehlersuche

143

Netz

Netzunterspannung

—_

. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, kann die Netzspannung
vorubergehend zu hoch sein. Der Mikro-Wechselrichter
verbindet sich automatisch wieder mit dem Netz, sobald sich die
Netzspannung normalisiert hat.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprufen Sie, ob die
Netzspannung am Anschlusspunkt innerhalb der erlaubten Grenzen
liegt. Wenn nicht, kontaktieren Sie den ortlichen Netzbetreiber oder
&ndern Sie mit seiner Zustimmung Gber das Uberwachungssystem
von Hoymiles die Grenzwerte fur den Netzunterspannungsschutz
im Netzprofil der Mikro-Wechselrichter.

3. Wenn der Fehler weiterhin auftritt, Gberprifen Sie den

Sicherungsautomat oder die AC-Verkabelung.

144

Netz

Netzuberfrequenz

—_

. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzfrequenz
moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der Mikro-
Wechselrichter verbindet sich automatisch wieder mit dem Netz,
sobald sich die Frequenz normalisiert hat.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprifen Sie, ob die

Netzfrequenz im zuldssigen Bereich liegt. Wenn nicht, kontaktieren

Sie den ortlichen Netzbetreiber oder dndern Sie mit seiner

Zustimmung Uber das Monitoringsystem von Hoymiles die

Grenzwerte fUr den Netziberfrequenzschutz.

145

Netz

Netzunterfrequenz

1. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzfrequenz
moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der Mikro-
Wechselrichter verbindet sich automatisch wieder mit dem Netz,
sobald sich die Frequenz normalisiert hat.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprufen Sie, ob die
Netzfrequenz im zuldssigen Bereich liegt. Wenn nicht, kontaktieren
Sie den ortlichen Netzbetreiber oder dndern Sie mit seiner
Zustimmung Uber das Monitoringsystem von Hoymiles die
Grenzwerte fUr den Netzunterfrequenzschutz.

146

Netz

Schnelle Wechselrate
der Netzfrequenz

1. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzfrequenz
moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der Mikro-
Wechselrichter verbindet sich automatisch wieder mit dem Netz,
sobald sich die Frequenz normalisiert hat.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt, Uberprufen Sie, ob die Wechselrate
der Netzfrequenz innerhalb der erlaubten Grenzen liegt. Wenn
nicht, kontaktieren Sie den 6rtlichen Netzbetreiber oder andern
Sie mit seiner Zustimmung tber das Uberwachungssystem von
Hoymiles die Grenzwerte flir die Netzfrequenzwechselrate im
Netzprofil der Mikro-Wechselrichter.

147

Netz

Elektrizitats-
netzausfall

Uberpriifen Sie, ob der Sicherungsautomat, der Strangschutzschalter
und die AC-Verkabelung in Ordnung sind.

148

Netz

Netztrennung

Uberpriifen Sie, ob der Sicherungsautomat, der Strangschutzschalter
und die AC-Verkabelung in Ordnung sind.

149

Netz

Inselbetrieb
festgestellt

1. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzfrequenz
moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der Mikro-
Wechselrichter verbindet sich automatisch wieder mit dem Netz,
sobald sich die Netzspannung normalisiert hat.

2. Wenn der Alarm haufig an allen Mikro-Wechselrichtern Ihrer
Anlage auftritt, wenden Sie sich an den ortlichen Netzbetreiber,
um zu Uberprifen, ob ein Inselbetrieb vorliegt.

3. Wenn der Alarm weiterhin oder nur bei einigen Mikro-
Wechselrichtern auftritt, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
oder an den technischen Kundendienst von Hoymiles.

205

MPPT-A

Eingangs-
Uberspannung

—_

. Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung des
PV-Moduls geringer oder gleich der maximal erlaubten
Eingangsspannung ist.
2. Wenn die Leerlaufspannung des PV-Moduls innerhalb des
normalen Bereichs liegt, kontaktieren Sie Ihren Handler oder den
technischen Kundendienst von Hoymiles.

206

MPPT-B

Eingangs-
Uberspannung

1. Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung des
PV-Moduls geringer oder gleich der maximal erlaubten
Eingangsspannung ist.

2. Wenn die Leerlaufspannung des PV-Moduls innerhalb des
normalen Bereichs liegt, kontaktieren Sie Ihren Handler oder den
technischen Kundendienst von Hoymiles.
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1. Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung des PV-Moduls nicht
Einganas- niedriger ist als die minimale Eingangsspannung.
207 MPPT-A untersg angnun 2. Wenn die Leerlaufspannung des PV-Moduls innerhalb des
P 9 normalen Bereichs liegt, kontaktieren Sie Ihren Handler oder den
technischen Kundendienst von Hoymiles.
1. Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung des PV-Moduls nicht
Eingands- niedriger ist als die minimale Eingangsspannung.
208 MPPT-B untersg angnun 2. Wenn die Leerlaufspannung des PV-Moduls innerhalb des
P 9 normalen Bereichs liegt, kontaktieren Sie Ihren Handler oder den
technischen Kundendienst von Hoymiles.
1. Priifen Sie, ob dieser Anschluss mit einem PV-Modul verbunden ist.
209 PV-1 Kein Eingang 2. Wenn ein PV-Modul angeschlossen ist, Gberprufen Sie die
DC-Kabelverbindungen zwischen Anschluss und PV-Modul.
1. Priifen Sie, ob dieser Anschluss mit einem PV-Modul verbunden ist.
210 PV-2 Kein Eingang 2. Wenn ein PV-Modul angeschlossen ist, Gberprufen Sie die
DC-Kabelverbindungen zwischen Anschluss und PV-Modul.
1. Prifen Sie, ob dieser Anschluss mit einem PV-Modul verbunden ist.
211 PV-3 Kein Eingang 2. Wenn ein PV-Modul angeschlossen ist, tberprufen Sie die
DC-Kabelverbindungen zwischen Anschluss und PV-Modul.
1. Prufen Sie, ob dieser Anschluss mit einem PV-Modul verbunden ist;
212 PV-4 Kein Eingang 2. Wenn ein PV-Modul angeschlossen ist, Gberprufen Sie die
DC-Kabelverbindungen zwischen Anschluss und PV-Modul.
Verdrahtungsfehler 1. P.rufen Sie, ob die DC-Anschlisse an Port 1 und 2 ordnungsgemaf3
213 MPPT-A bei PV-1 und PV-2 sind.
2. Priifen Sie, ob das DC-Verlangerungskabel korrekt angeschlossen ist.
Verdrahtunasfehler 1. Prufen Sie, ob die DC-Anschllsse an Port 3 und 4 ordnungsgemaf
214 MPPT-B bei PV-3 ur?d V-4 angebracht sind.
2. Prifen Sie, ob das DC-Verlangerungskabel korrekt angeschlossen ist.
Eingangs- " . S
215 PV-1 iberspannung Uberprufen Sie die Eingangsspannung am PV-1-Anschluss.
Eingangs- - . S
216 PV-1 unterspannung Uberprifen Sie die Eingangsspannung am PV-1-Anschluss.
. Eingangs- o % S 5
217 PV-2 iberspannung Uberprifen Sie die Eingangsspannung am PV-2-Anschluss.
2 Eingangs- - . T o
218 PV-2 unterspannung Uberprifen Sie die Eingangsspannung am PV-2-Anschluss.
Eingangs- o . T
219 PV-3 iberspannung Uberprifen Sie die Eingangsspannung am PV-3-Anschluss.
Eingangs- - . R
220 PV-3 unterspannung Uberprifen Sie die Eingangsspannung am PV-3-Anschluss.
Eingangs- - . e A Foms [
221 PV-4 iberspannung Uberprifen Sie die Eingangsspannung am PV-4-Anschluss.
: Eingangs- - . T "
222 PV-4 unterspannung Uberprifen Sie die Eingangsspannung am PV-4-Anschluss.
1. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der
Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemal? funktioniert, ist kein
. Eingreifen erforderlich.
S0l =2l Gl iEEler 2. Wenn der Alarm haufig auftritt und nicht zurtickgesetzt werden
kann, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an den
technischen Kundendienst von Hoymiles.
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6.2 Status der LED-Anzeige

Die LED blinkt bei Inbetriebnahme finfmal. Wenn alle grinen Leuchten blinken (1 s Intervall),
zeigt dies einen normalen Einschaltvorgang an.

LED

(1) Wahrend des Einschaltvorgangs

«  Funfmal granes Blinken (0,3 s Intervall): Erfolgreicher Einschaltvorgang

«  Funfmal rotes Blinken (0,3 s Intervall): Fehler beim Einschaltvorgang

(2) Wahrend des Betriebs

+  Schnelles grunes Blinken (1 s Intervall): Strom wird erzeugt

+ Langsames grines Blinken (2 s Intervall): Strom wird erzeugt, jedoch gibt es Probleme bei einem
Eingangsanschluss

. Rotes Blinken (0,5 s Intervall): AC-Netz ungultig oder Hardwarefehler Weitere Informationen finden
Sie auf der Uberwachungsplattform von Hoymiles.

* Rotes Blinken (1 s Intervall): Keine Stromerzeugung aufgrund eines ungultigen AC-Netzes

+ Durchgangiges rotes Leuchten: Hardware-Fehler. Weitere Informationen finden Sie auf der
Uberwachungsplattform von Hoymiles.

(3) Andere Status

+ Abwechselndes rotes und grines Blinken: Firmware ist defekt

*Hinweis:

1. Der Mikro-Wechselrichter wird von der DC-Seite gespeist. Wenn die LED nicht leuchtet, priifen Sie bitte den
DC-seitigen Anschluss. Wenn der Anschluss und die Eingangsspannung in Ordnung sind, kontaktieren Sie bitte
Ihren Hdndler oder den technischen Kundendienst von Hoymiles.

2. Alle Fehler werden an die DTU gemeldet. Weitere Informationen finden Sie in der lokalen DTU-App oder auf der
Uberwachungsplattform von Hoymiles.
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6.3 Vor-Ort-Inspektion (nur fur qualifizierte Installateure)

Gehen Sie bei der Fehlersuche bei einem Mikro-Wechselrichter folgendermalfen vor.

Prufen Sie, ob die Netzspannung und -frequenz innerhalb des jeweiligen Bereichs liegen, der im
Abschnitt ,Technische Daten” dieses Handbuchs angegeben ist.

Prifen Sie den Anschluss an das Elektrizitatsnetz.

Trennen Sie die AC- und die DC-Anschliisse. Beachten Sie bitte, dass Sie wahrend des Betriebs

des Wechselrichters zuerst den Wechselstromanschluss trennen mussen, um den Wechselrichter
spannungsfrei zu stellen, und dann den Gleichstromanschluss trennen.

SchlieRen Sie die PV-Module wieder an den Mikro-Wechselrichter an. Wenn die LED rot blinkt,
bedeutet das, dass der DC-Anschluss in Ordnung ist.

SchlieRen Sie den AC-Strom wieder an. Die LED blinkt funfmal in Grin und zeigt dadurch an, dass der
DC-Anschluss und der AC-Anschluss in Ordnung sind.

Trennen Sie die Gleichstromkabel nicht, wahrend der Mikro-Wechselrichter Strom erzeugt.
SchlieRen Sie die DC-Stecker der PV-Module erneut an und achten Sie darauf, ob die Status-LEDs
funfmal kurz Aufblinken.

Uberprifen Sie die Verbindung zwischen allen Mikro-Wechselrichtern im AC-Stromkreis. Priifen
Sie wie im vorigen Schritt beschrieben, ob jeder Wechselrichter korrekt mit dem Elektrizitatsnetz
verbunden ist.

Vergewissern Sie sich, dass alle AC-Trennschalter ordnungsgemal funktionieren und
verschlossen sind.

Uberpriifen Sie die Gleichstromverbindung zwischen Mikrowechselrichter und PV-Modul.

Prufen Sie, ob die DC-Spannung des PV-Moduls innerhalb des zuldssigen Bereichs liegt, der im
Abschnitt , Technische Daten” dieses Handbuchs angegeben ist.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Hoymiles.

AN

WARNING

Versuchen Sie nicht, den Mikro-Wechselrichter selbst zu reparieren. Wenn die Fehlersuche
ergebnislos bleibt, geben sie den Wechselrichter zum Umtausch an den Handler zurtck.

6.4 Routinewartung

1. Nur autorisierte Personen durfen Wartungsarbeiten durchfuhren. Sie sind auch fur die Meldung von

Unrege
2. Tragen

ImaRigkeiten verantwortlich.
Sie bei Wartungsarbeiten immer die vom Arbeitgeber bereitgestellte persénliche

Schutzausristung.
3. Uberprifen Sie wéhrend des normalen Betriebs regelmé&Rig die Umgebungsbedingungen, um
sicherzustellen, dass sich diese mit der Zeit nicht gedndert haben und dass das Gerat keinen ungunstigen

Witteru
4, Verwen

ngsbedingungen ausgesetzt und nicht blockiert ist.
den Sie das Gerat NICHT, wenn Probleme festgestellt wurden. Stellen Sie nach der Fehlerbehebung

den Betriebszustand wieder her.
5. Uberprifen Sie die Komponenten der Anlage jahrlich und reinigen Sie sie mit einem Staubsauger oder
einer Spezialburste.

>

DANGER

Versuchen Sie nicht, den Mikro-Wechselrichter zu zerlegen oder zu reparieren! Aus Sicherheits- und
Isolationsgrunden sind im Inneren keine vom Benutzer wartbaren Teile vorhanden!

>

WARNING

Das AC-Ausgangskabel (AC-Drop-Kabel am Mikro-Wechselrichter) kann nicht ausgetauscht werden.
Entsorgen Sie das Gerat, wenn das Kabel beschadigt ist.

>

WARNING

Sofern nicht anders angegeben, missen Wartungsarbeiten bei vom Netz getrennter Ausristung
(Netzschalter offen) und abgedeckten oder isolierten PV-Modulen durchgefihrt werden.

>

WARNING

Reinigen Sie die Anlage niemals mit Lappen aus faserigen oder dtzenden Materialien, um Korrosion
und elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

>

WARNING

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren. Alle Reparaturen haben nur mit qualifizierten
Ersatzteilen zu erfolgen.
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Fehlersuche

Wenn alle Mikro-Wechselrichter an die DTU-Pro-S angeschlossen sind, kann die DTU bei Bedarf die
Phasenasymmetrie der Ausgangsleistung aller Mikro-Wechselrichter auf unter 3,68 kW begrenzen. Weitere

CAUTION Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem ,Technischen Hinweis zur Begrenzung der Phasensymmetrie”.

Jeder Strang muss mit einem Schutzschalter ausgestattet sein. Ein zentrales Schutzgerat ist nicht

erforderlich.
CAUTION

6.5 Austausch des Mikro-Wechselrichters

a. Demontage des Mikro-Wechselrichters

Schalten Sie den Sicherungsautomat des entsprechenden AC-Strangs aus.

Bauen Sie das PV-Modul von der Unterkonstruktion ab und bedecken Sie es.

Stellen Sie mit einem Strommessgerat sicher, dass in den Gleichstromkabeln zwischen PV- Modul und
Mikro-Wechselrichter keine Spannung anliegt.

Entfernen Sie die DC-Stecker mit dem DC-Trennwerkzeug.

Entfernen Sie den AC-Sub-Steckverbinder mit dem AC-Trennwerkzeug.

Losen Sie die Befestigungsschrauben an der Oberseite des Mikro-Wechselrichters und nehmen Sie ihn
vom PV-Unterkonstruktion ab.

b. Austausch des Mikro-Wechselrichters auf der Uberwachungsplattform

Notieren Sie die Seriennummer des neuen Mikro-Wechselrichters.

Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsautomat des AC-Strangs ausgeschaltet ist, und installieren Sie
das Ersatzgerat, wie in der Anleitung zur Installation des Mikro-Wechselrichters beschrieben.

Rufen Sie die Uberwachungsplattform auf (wenn der Kunde diese Anlage bereits online registriert hat),
gehen Sie auf die Seite ,Gerateliste” und suchen Sie dort nach dem Gerat, das Sie eben ersetzt haben. Klicken
Sie auf ,Geratewartung” auf der rechten Seite und wahlen Sie ,Gerat ersetzen”. Geben Sie die Seriennummer
des neuen Mikro-Wechselrichters ein und klicken Sie auf,,OK”, um die Anderung abzuschliel3en.

wnd Crafie e

Srrer e N T " | AT i, A 208
) 1151 i 3 12 i, A A4 £
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7. Stilllegung
7.1 Stilllegung

Trennen Sie den Wechselrichter vom DC-Eingang und AC-Ausgang. Lésen Sie alle Anschlusskabel vom
Mikro-Wechselrichter und demontieren Sie den Mikro-Wechselrichter von der Unterkonstruktion.

Verpacken Sie den Mikro-Wechselrichter bitte in der Originalverpackung. Wenn die Originalverpackung nicht
mehr vorhanden ist, konnen Sie einen Karton verwenden, der 5 kg fasst und vollstandig verschlossen werden
kann.

7.2 Lagerung und Transport

Die Verpackungen von Hoymiles sind so konzipiert, dass sie die Komponenten schitzen und den Transport
und die anschlieBende Handhabung erleichtern. Die Gerate (insbesondere elektronische Komponenten)
mussen fur den Transport, speziell auf der Strale, so verpackt sein, dass sie vor heftigen Stol3en, Feuchtigkeit,
Vibration Schwingungen usw. geschitzt sind. Bitte entsorgen Sie die Verpackungselemente sachgemaR, um
Unfalle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie den Zustand der zu transportierenden Komponenten. Beim Empfang des Mikro-
Wechselrichters ist die Verpackung auf dauBere Schaden zu Uberprifen und zu verifizieren, ob alle Teile
vorhanden sind. Rufen Sie unverziglich den Spediteur an, wenn die Lieferung Schaden aufweist oder Teile
fehlen. Wenn der Wechselrichter beschadigt ist, kontaktieren Sie den Lieferanten oder Vertragshandler, um
eine Reparatur/Ruckgabe zu verlangen, und fragen Sie nach Anweisungen flr die Vorgehensweise.

Der Mikro-Wechselrichters kann bei Temperaturen von -40 bis 85 °C gelagert werden.

7.3 Entsorgung

+  Wenn das Gerat nicht sofort verwendet oder wenn es fir langere Zeit gelagert wird, sorgen Sie
dafir, dass es ordnungsgemal verpackt ist. Die Gerate mussen in Innenrdumen mit guter Beluftung
gelagert werden, wo keine Gefahr einer Beschadigung besteht.

*  Fuhren Sie eine vollstandige Inspektion durch, wenn Sie das Gerat nach einer langeren Betriebspause
wieder in Betrieb nehmen.

+  Entsorgen Sie die Mikro-Wechselrichter nach der Stilllegung in Einklang mit den 6rtlichen Vorschriften,
um mogliche Umweltschaden zu vermeiden.
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8. Technische Daten

& Beachten Sie vor der Installation des Hoymiles-Mikro-Wechselrichter-Systems die folgenden
Punkte.

WARNING

1. Prufen Sie, ob die Spannungs- und Stromspezifikationen des PV-Moduls denen des Mikro-Wechselrichters
entsprechen.

« Die maximale Leerlaufspannung des PV-Moduls muss innerhalb des Betriebsspannungsbereichs des
Mikro-Wechselrichters liegen.

+  Der maximale Nennstrom bei MPP sollte gleich oder kleiner als der maximale Eingangsgleichstrom sein.

2. Die Ausgangsgleichstromleistung des PV-Moduls darf maximal um das 1,35-Fache héher sein als die
Ausgangswechselstromleistung des Mikro-Wechselrichters.

Weitere Informationen finden Sie in den ,Hoymiles-Garantiebedingungen®.

Modell HMS-1600-4T HMS-1800-4T HMS-2000-4T
Angaben zum Eingangsstrom (DC)

Ublicherweise verwendete Modulleistung (W) 320 bis 540+ 360 bis 600+ 400 bis 670+
Maximale Eingangsspannung (V) 65

MPPT-Spannungsbereich (V) 16-60

Einschaltspannung (V) 22

Maximaler Eingangsstrom (A) 4x14 4x15 4x16
Maximaler Eingangskurzschlussstrom (A) 4x 25

Anzahl MPP-Tracker 4

Anzahl Eingénge je MPPT 1

Angaben zum Ausgangsstrom (AC)

Nennausgangsleistung (VA) 1600 1800 2000
Nennausgangsstrom (A) 6,96 7,83 8,7
Nennausgangsspannung/Bereich (V)' 230/180-275 230/180-275 230/180 - 275
Nennfrequenz/Bereich (Hz)' 50/45 - 55 oder 60/55 - 65

Leistungsfaktor (einstellbar) O,8> Igggzsiis/déa()igrrnaﬁgljgtiv

Klirrfaktor <3%

Maximale Einheiten pro 10AWG-Strang’ 4 4 3

Wirkungsgrad

CEC-Spitzenwirkungsgrad 96,7 % 96,5 % 96,5 %
MPPT-Nennwirkungsgrad 99,8 %
Leistungsaufnahme bei Nacht (mW) <50

Mechanische Daten

Umgebungstemperaturbereich (°C) -40 bis +65

Abmessungen (B x H x T mm) 331 x218x36,6

Gewicht (kg) 47

Schutzart AulRenbereich IP67 (NEMA 6)

Kthlung Naturliche Konvektion - keine Lufter
Merkmale

Kommunikation Sub-1G

Art der Isolierung Galvanisch getrennter HF-Transformator
Uberwachung S-Miles Cloud?

Konformitat EN 50549-1: 2019, VDE-AR-N 4105: 2018, VFR2019,

IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-6-1/-2/-3/-4, IEC/EN 61000-3-2/-3

*1 Der Nennspannungs-/Nennfrequenzbereich kann je nach den 6rtlichen Anforderungen variieren.
*2 Die genaue Anzahl der Mikro-Wechselrichter pro Strang entnehmen Sie bitte den 6rtlichen Anforderungen.
*3 Hoymiles-Uberwachungssystem
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9. Anhang 1

9.1 Installationstlibersicht
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10. Anhang 2

10.1 ANSCHLUSSPLAN - 230 V AC EINPHASIG
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10. Anhang 2

10.2 ANSCHLUSSPLAN - 230V AC/ 400 V AC DREIPHASIG
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10. Anhang 2

10.3 ANSCHLUSSPLAN - 120V AC/ 240 V AC EINPHASEN-DREILEITER
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10. Anhang 2

10.4 ANSCHLUSSPLAN - 120 V AC/ 208 V AC DREIPHASIG
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